B GEBERIT

L

INSTALLATION MANUAL

MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
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HOW =




GEFAHR

Unsachgemésse Montage
Herabfallen des Produkts kann zu
schweren Verletzungen flihren.

» Vor der Montage die Tragféhigkeit der
Wand prifen.

» Vor der Montage prifen, ob das
mitgelieferte Befestigungsmaterial fur
den Wandtyp geeignet ist. Das
Befestigungsmaterial bei Bedarf
austauschen.

PERICOLO

Montaggio inappropriato

La caduta del prodotto puo provocare
gravi lesioni.

» Prima del montaggio, verificare la
capacita portante della parete.

» Prima del montaggio, verificare se il
materiale di fissaggio fornito in
dotazione € adatto per il tipo di parete.
All'occorrenza, sostituire il materiale di
fissaggio.

DANGER

Incorrect installation

If the product falls from a height it can lead
to serious injuries.

» Check the bearing capacity of the wall
before installation.

» Before installation, check whether the
supplied fastening material is suitable
for the type of wall in question. If
necessary, replace the fastening
material.

GEVAAR

Foutieve montage

Het eraf vallen van het product kan tot
ernstig letsel leiden.

» V&6r de montage het draagvermogen
van de wand controleren.

» Vo6ér de montage controleren, of het
meegeleverde bevestigingsmateriaal
voor het wandtype geschikt is. Indien
nodig het bevestigingsmateriaal
vervangen.

DANGER

Montage inapproprié

La chute du produit peut entrainer des
blessures graves.

» Avant le montage, vérifier la portance
de la paroi.

» Avant le montage, vérifier que le
matériel de fixation convient au type de
paroi. Au besoin, remplacer le matériel
de fixation.

PELIGRO

Montaje inadecuado

La caida del producto puede causar
lesiones graves.

» Antes del montaje, comprobar la
capacidad de carga de la pared.

» Antes del montaje, comprobar si el
material de fijacién suministrado es el
adecuado para el tipo de pared en
cuestion. En caso necesario, cambiar
el material de fijacion.
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PERIGO

Montagem incorreta

A queda do produto pode causar
ferimentos graves.

» Verificar a capacidade de carga da
parede antes da montagem.

» Antes da montagem, verificar se o
material de fixagé@o fornecido é
adequado para o tipo de parede. Se
necessario, substituir o material de
fixacéo.

VAARA

Epaasianmukainen asennus
Tuotteen putoamisesta voi aiheutua
vakavia loukkaantumisia.

» Tarkasta seindn kantavuus ennen
asentamista.

» Tarkasta ennen asentamista, sopiiko
toimitettu kiinnitysmateriaali seinén
tyyppiin. Vaihda kiinnitysmateriaali
tarvittaessa.

FARE

Forkert montering

Hvis produktet falder ned, kan det fare til
alvorlige kveestelser.

» Kontroller vaeggens bezeredygtighed
inden monteringen.

» Kontroller inden monteringen, at det
medfglgende fastgorelsesmateriale er
egnet til veegtypen. Udskift
fastgorelsesmaterialet ved behov.

HETTA

Ekki farid rétt ad vio uppsetningu
Ef varan fellur nidur getur pad valdid
alvarlegum meidslum.

» Kanna skal burdargetu veggs adur en
uppsetning fer fram.

» Ganga skal Ur skugga um ad
medfylgjandi festibunadur henti fyrir
vegginn adur en uppsetning fer fram. Ef
porf krefur skal nota annan festibunad.

FARE

Feil montering

Hvis produktet faller ned, kan det fare til
alvorlige personskader.

» Kontroller beereevnen til veggen for
montering.

» Kontroller far montering om det
medfglgende festematerialet egner seg
for veggtypen. Bytt ut festematerialet
ved behov.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidtowy montaz

Spadniecie produktu moze prowadzi¢ do

ciezkich obrazen.

» Przed montazem sprawdzi¢ nosnosé
sciany.

» Przed montazem sprawdzi¢, czy
dostarczone elementy mocujace sg
przeznaczone do danego typu Sciany.
W razie potrzeby wymieni¢ elementy
mocujgce.

FARA

Felaktig montering

Nedfallande produkt kan leda till allvarliga
personskador.

» Kontrollera vdggens hallfasthet fére
montering.

» Kontrollera fére montering om det
medféljande infastningsmaterialet ar
lampat fér vaggtypen. Byt vid behov ut
infastningsmaterialet.

VESZELY

Szakszeriitlen szerelés

A termék leesése sulyos sériiléseket
okozhat.

> Felszerelés el6tt ellendrizze a fal
tartoképességét.

» Felszerelés el6tt ellendrizze, hogy a
mellékelt régzitési anyag alkalmas-e az
adott faltipushoz. Szlikség esetén
cserélje ki a rdgzitési anyagot.
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Zﬁ& NEBEZPECENSTVO

Neodborna montaz
Spadnutie vyrobku moze viest k fazkym
zraneniam.

» Pred montazou skontrolujte nosnost
steny.

» Pred montaZou skontrolujte, ¢i dodany
pripeviiovaci material je vhodny pre
prislusny typ steny. V pripade potreby
vymerite pripeviiovaci material.

OPASNOST

Nepravilna montaza

Padanje proizvoda moze da dovede do
teskih povreda.

» Pre montaZe ispitati nosivost zida.

» Pre montaze ispitati da li je isporuceni
materijal za pri¢vrSéenje pogodan za tip
zida. Materijal za pricvrscenje, po
potrebi, zameniti.

NEBEZPECI
Neodborna montaz
Pad vyrobku muze zplsobit téZké urazy.

» Pred montazi zkontrolujte nosnost
stény.

» Pred montazi zkontrolujte, zda je
dodany upevnovaci materidl vhodny
pro dany typ stény. V pfipadé potreby
upeviovaci material vyménte.

OHT

Asjatundmatu paigaldus

Toote allakukkumine véib péhjustada
raskeid vigastusi.

» Enne paigaldamist kontrollige seina
kandevoimet.

» Enne paigaldamist kontrollige, kas
kaasapandud kinnitusmaterjal sobib
seina tulbiga. Vajadusel asendage
kinnitusmaterjal.

NEVARNOST

Nestrokovna montaza

Padec izdelka lahko povzroci tezke
poskodbe.

» Pred montaZo preverite nosilnost
stene.

» Pred montaZo preverite, ali je
dobavljeni pritrdilni material primeren
za tip stene. Pritrdilni material po
potrebi zamenjajte.

OPASNOST

Nestruéna montaza

Pad proizvoda moze izazvati teSke
ozljede.

» Prije montaZe provijerite nosivost zida.

» Prije montaze provijerite je li isporuceni
pricvrsni materijal prikladan za tip zida.
Po potrebi zamijenite pri€vrsni
materijal.

BISTAMI

Nelietpratiga montaza

Produkta nokrisana var izraisit smagas
traumas.

» Pirms montazas parbaudiet sienas
nestspéju.

» Pirms montazas parbaudiet, vai
piegades komplekta ieklautais
stiprinajuma materials ir piemeérots
sienas tipam. Stiprinajuma materialu
nepiecieSamibas gadijuma nomainiet.

PAVOJINGA

Netinkamas montavimas

Nukrites gaminys gali sukelti sunkius kiino
suzalojimus.

» PrieS montavimag patikrinkite sienos
atsparuma apkrovai.

» Prie§ montavima patikrinkite, ar
patiekta tvirtinimo medziaga pritaikyta
sienos tipui. Jeigu batina, tvirtinimo
medziagg pakeiskite.
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ONACHOCT OMNACHO

HenpaBuneH MOHTaX HekBanuégpuumMpoBaHHbIH MOHTaX
[MapaHeTo Ha NpoAyKTa MOXKe Aa NPUYUHK ManeHne n3genna MoXKeT NpuBecTH K
TEXKW HapaHABaHMA. MOSTYYEHHUIO TAXKENBIX TPABM.

» [lpeaun MoHTa)ka npoBepeTe > [lepea MOHTaXOM NPOBEPUTL
TOBapOHOCUMOCTTA Ha CcTeHaTa. HEeCyLLyt CnoCcOBHOCTb CTEHBI.

» [lpeau MoHTaxka npoBepeTe fanu » [lepea MOHTa)XOM NPOBEPUTD,
JlocTaBeH!Te C NPoAyKTa KpeneHu MOAXOAAT M BXOAALLIME B KOMMIEKT
enemMeHTH ca noaxoaAalin 3a tuna NOCTaBKM KperneXu K TNy CTeHbl. I'IpM
cTeHa. Mpu HeobXxoAUMMOCT cMeHeTe HEOBXOAUMOCTU 3aMEHUTL KPEMEXMU .
KpEenexHUTe eNleMeHTH.

N
A PERICOL RERY

Montaj incorect FmEETREERARES.

Ca.der.ea produsului se poate solda cu > RO B SRR AR A S,

leziuni grave. > RERTH TN RS T ER T

» Inaintea montajului, verificati EIREE, VENERERBML.

capacitatea portanta a peretelui.
» Inaintea montajului, verificati dac f b3

materia!ul de fixare livrat este.adecvat e eS|
pentr.u tlApuI de. Perete .respectl\{. La a2l OLlo| U] aliall bodw (5981 38
nevoie, inlocuiti materialul de fixare.
18 jlaal) dulianill 8j08ll (o (G4nT <
NOTLYH]

A KINAYNOX

il 831 Ol U S0l Usd 33«
AavBaopévn cuvapuoAoynon

, , iy @b glaall ggi) duwlin ddsall

H mTwon Tou mpoiovTog prmopei va .yai!l i) 15] Cudidl 850

odnynoel og coBapPOUC TPXUPATIOHOUG.

» [piv ammo Tn ouvappoAdynan, eAeyETe
TN PEPOUC IKAVOTNTA TOU TOIXOU.

» [lpIv ammo Tn ouvapuoAoynan, eAeyETe
OV TO TIGPEXOPEVO UNIKO OTEPEWONG
eival KATGAANAO VIO TOV GUYKEKPIUEVO
TUTIO TOiYOU. EQV XpeialeTal,
QVTIKATXOTOTE TO UNIKO OTEPEWONG.

A TEHLIKE

Hatali montaj
Uriintin diismesi agir yaralanmalara yol
acabilir.

» Montajdan énce duvarin tagima
kapasitesini kontrol edin.

» Montajdan énce, birlikte teslim edilen
sabitleme malzemesinin duvar tipi igin
uygun olup olmadigini kontrol edin.
Gerekirse sabitleme malzemesini
degistirin.
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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